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Jonathan AD Shipping

De: Andre Brant <abrant@toptradecomex.com>
Enviado em: sexta-feira, 6 de fevereiro de 2026 19:48
Para: 'Jonathan AD Shipping'; 'Ariane Oliveira Top Trade'; 'Felipe TopTrade'
Cc: 'Michelle AD Shipping'; 'Anderson AD Shipping'; 'Paresh Binwani | Nuova Intl'; 

'Dayane AD Shipping'; 'Andrew'
Assunto: RE: [AD SHIPPING] TOP TRADE X NUOVA / HONG KONG / 001/2026 - 

20260119

Sinalizador de acompanhamento:
Acompanhar

Status do sinalizador: Sinalizada

Dear Jonathan, 
 
Please proceed! 
 
Waiting booking. 
 
Best regards, 

 
 

From: Jonathan AD Shipping <sales13@adshipping.com.br>  
Sent: February 6, 2026 3:30 PM 
To: 'Andre Brant' <abrant@toptradecomex.com>; 'Ariane Oliveira Top Trade' <aoliveira@toptradecomex.com>; 
'Felipe TopTrade' <felipe.toptrade@outlook.com> 
Cc: 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Anderson AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br>; 
'Paresh Binwani | Nuova Intl' <sales@nuova-international.com>; 'Dayane AD Shipping' 
<dayane@adshipping.com.br>; 'Andrew' <andrew@nuova-international.com> 
Subject: RES: [AD SHIPPING] TOP TRADE X NUOVA / HONG KONG / 001/2026 - 20260119 
 
Dear Top Trade Team, 
Good afternoon! 
 
Due to space restrictions on the Cosco vessel, we will proceed with this shipment to Hong Kong with Hapag.  
 
Below is the schedule of the indicated vessel, is it possible to proceed with these dates? 
 
SANTA CATARINA EXPRESS 2552E - ETD 28-FEB 
Draft deadline: 23-feb, 12h 
Cargo deadline: 25-feb, 18h 
 
Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales, 
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Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o destinatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela contidas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 
 
This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation. 

 
 

De: Jonathan AD Shipping [mailto:sales13@adshipping.com.br]  
Enviada em: sexta-feira, 6 de fevereiro de 2026 09:47 
Para: 'Andre Brant' <abrant@toptradecomex.com>; 'Ariane Oliveira Top Trade' <aoliveira@toptradecomex.com>; 
'Felipe TopTrade' <felipe.toptrade@outlook.com> 
Cc: 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Anderson AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br>; 
'Paresh Binwani | Nuova Intl' <sales@nuova-international.com>; 'Dayane AD Shipping' 
<dayane@adshipping.com.br>; 'Andrew' <andrew@nuova-international.com> 
Assunto: RES: [AD SHIPPING] TOP TRADE X NUOVA / HONG KONG / 001/2026 - 20260119 
 
Dear André, 
Good morning! 
 
Noted, we will proceed with the requests accordingly, and the bookings details will be shared with you asap. 
 
Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales, 

 
Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o destinatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela contidas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 
 
This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation. 

 
 

De: Andre Brant [mailto:abrant@toptradecomex.com]  
Enviada em: sexta-feira, 6 de fevereiro de 2026 08:56 
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Para: 'Jonathan AD Shipping' <sales13@adshipping.com.br>; 'Ariane Oliveira Top Trade' 
<aoliveira@toptradecomex.com>; 'Felipe TopTrade' <felipe.toptrade@outlook.com> 
Cc: 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Anderson AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br>; 
'Paresh Binwani | Nuova Intl' <sales@nuova-international.com>; 'Dayane AD Shipping' 
<dayane@adshipping.com.br>; 'Andrew' <andrew@nuova-international.com> 
Assunto: RE: [AD SHIPPING] TOP TRADE X NUOVA / HONG KONG / 001/2026 - 20260119 
 
Dear Jonathan, 
 
Please go ahead with booking. 
 
Also with Singapore 20/02. 
 
Best regards, 

 
 

From: Jonathan AD Shipping <sales13@adshipping.com.br>  
Sent: February 6, 2026 8:41 AM 
To: 'Ariane Oliveira Top Trade' <aoliveira@toptradecomex.com>; 'Felipe TopTrade' <felipe.toptrade@outlook.com>; 
'Andre Brant' <abrant@toptradecomex.com> 
Cc: 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Anderson AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br>; 
'Paresh Binwani | Nuova Intl' <sales@nuova-international.com>; 'Dayane AD Shipping' 
<dayane@adshipping.com.br>; 'Andrew' <andrew@nuova-international.com> 
Subject: RES: [AD SHIPPING] TOP TRADE X NUOVA / HONG KONG / 001/2026 - 20260119 
 
Dear Top Trade Team,  
Good morning! 
 
Unfortunately, the vessel CMA CGM BELEM 006E with ETD 26-FEB has been closed for new bookings due to space 
restrictions. Therefore, I’m sharing the schedule for the next available departure: 
 
COSCO SHIPPING URUGUAY 008E - ETD 05-MAR 
Draft Deadline: 26-feb 
Cargo Deadline: 03-mar 
 
Would it be possible to proceed with this shipping schedule? 
 
Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales, 
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Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o destinatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela contidas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 
 
This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation. 

 
 

De: Jonathan AD Shipping [mailto:sales13@adshipping.com.br]  
Enviada em: terça-feira, 3 de fevereiro de 2026 15:47 
Para: 'Ariane Oliveira Top Trade' <aoliveira@toptradecomex.com>; 'Felipe TopTrade' 
<felipe.toptrade@outlook.com>; 'Andre Brant' <abrant@toptradecomex.com> 
Cc: 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Anderson AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br>; 
'Paresh Binwani | Nuova Intl' <sales@nuova-international.com>; 'Dayane AD Shipping' 
<dayane@adshipping.com.br>; 'Andrew' <andrew@nuova-international.com> 
Assunto: RES: [AD SHIPPING] TOP TRADE X NUOVA / HONG KONG / 001/2026 - 20260119 
 
Olá Ariane, boa tarde! 
 
Com a Cosco possuímos 17 dias de freetime na origem. 
 
Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales, 

 
Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o destinatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela contidas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 
 
This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation. 

 
 

De: Ariane Oliveira Top Trade [mailto:aoliveira@toptradecomex.com]  
Enviada em: terça-feira, 3 de fevereiro de 2026 15:35 
Para: 'Jonathan AD Shipping' <sales13@adshipping.com.br>; 'Felipe TopTrade' <felipe.toptrade@outlook.com>; 
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'Andre Brant' <abrant@toptradecomex.com> 
Cc: 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Anderson AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br>; 
'Paresh Binwani | Nuova Intl' <sales@nuova-international.com>; 'Dayane AD Shipping' 
<dayane@adshipping.com.br>; 'Andrew' <andrew@nuova-international.com> 
Assunto: RES: [AD SHIPPING] TOP TRADE X NUOVA / HONG KONG / 001/2026 - 20260119 
 
Boa tarde a todos. 
 
Olá Jonathan, agradeço o retorno. Favor confirmar o freetime da reserva, dependendo desta condição, conseguimos 
antecipar e atender de acordo. 
 
Obrigada e aguardo. 
 
Att. 
 

 
 

 
 

De: Jonathan AD Shipping <sales13@adshipping.com.br>  
Enviada em: terça-feira, 3 de fevereiro de 2026 15:31 
Para: 'Felipe TopTrade' <felipe.toptrade@outlook.com>; 'Andre Brant' <abrant@toptradecomex.com>; 
aoliveira@toptradecomex.com 
Cc: 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Anderson AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br>; 
'Paresh Binwani | Nuova Intl' <sales@nuova-international.com>; 'Dayane AD Shipping' 
<dayane@adshipping.com.br>; 'Andrew' <andrew@nuova-international.com> 
Assunto: RES: [AD SHIPPING] TOP TRADE X NUOVA / HONG KONG / 001/2026 - 20260119 
 
Oi Felipe, boa tarde! 
Tudo bem? 
 
Devido ao schedule atual do navio conseguimos fornecer extensão no ddl de draft para 19/02 às 10h. 
 
É viável para o envio da documentação? 
 
Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales, 
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Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o destinatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela contidas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 
 
This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation. 

 
 

De: Felipe TopTrade [mailto:felipe.toptrade@outlook.com]  
Enviada em: terça-feira, 3 de fevereiro de 2026 15:00 
Para: Andre Brant <abrant@toptradecomex.com>; 'Paresh Binwani | Nuova Intl' <sales@nuova-international.com>; 
'Jonathan AD Shipping' <sales13@adshipping.com.br>; aoliveira@toptradecomex.com 
Cc: 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Anderson AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br>; 
'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 'Andrew' <andrew@nuova-international.com> 
Assunto: RE: [AD SHIPPING] TOP TRADE X NUOVA / HONG KONG / 001/2026 - 20260119 
 
Boa tarde Jonathan,  
 
Por gentileza confirmar se esse Draft para 18/02 tem extensão para 19/02 - 12:00hs em virtude do feriado de 
carnaval ,já que 18/02 é Quarta-Feira de Cinzas e será complicado atender um Draft de acordo.  
 
No aguardo 
 
Grato 
 
Att 
 

 

 

De: Andre Brant <abrant@toptradecomex.com> 
Enviado: terça-feira, 3 de fevereiro de 2026 14:45 
Para: 'Paresh Binwani | Nuova Intl' <sales@nuova-international.com>; 'Jonathan AD Shipping' 
<sales13@adshipping.com.br>; felipe.toptrade@outlook.com <felipe.toptrade@outlook.com>; 
aoliveira@toptradecomex.com <aoliveira@toptradecomex.com> 
Cc: 'Michelle AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Anderson AD Shipping' <anderson@adshipping.com.br>; 
'Dayane AD Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 'Andrew' <andrew@nuova-international.com> 
Assunto: RE: [AD SHIPPING] TOP TRADE X NUOVA / HONG KONG / 001/2026 - 20260119  
  
Dear Paresh and Jonathan, 
  
Booking confirmed. 
  
Best regards. 
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From: Paresh Binwani | Nuova Intl <sales@nuova-international.com>  
Sent: February 3, 2026 11:47 AM 
To: Jonathan AD Shipping <sales13@adshipping.com.br>; abrant@toptradecomex.com; 
felipe.toptrade@outlook.com; aoliveira@toptradecomex.com 
Cc: Michelle AD Shipping <sales3@adshipping.com.br>; Anderson AD Shipping <anderson@adshipping.com.br>; 
Dayane AD Shipping <dayane@adshipping.com.br>; Andrew <andrew@nuova-international.com> 
Subject: Re: [AD SHIPPING] TOP TRADE X NUOVA / HONG KONG / 001/2026 - 20260119 
  
Dear Jonathan  
  
Please book the following  
  
18-feb 
  
CMA CGM BELEM 006E - ETD 26-FEB 
Draft Deadline: 18-feb 
Cargo Deadline: 23-feb 
  
Top trade is ready with cargo. 
  
Best regards Paresh  
  
Get Outlook for Android 

From: Jonathan AD Shipping <sales13@adshipping.com.br> 
Sent: Tuesday, February 3, 2026 10:29:17 PM 
To: abrant@toptradecomex.com <abrant@toptradecomex.com>; felipe.toptrade@outlook.com 
<felipe.toptrade@outlook.com>; aoliveira@toptradecomex.com <aoliveira@toptradecomex.com> 
Cc: Michelle AD Shipping <sales3@adshipping.com.br>; Anderson AD Shipping <anderson@adshipping.com.br>; 
Dayane AD Shipping <dayane@adshipping.com.br>; Andrew <andrew@nuova-international.com>; Paresh Binwani | 
Nuova Intl <sales@nuova-international.com> 
Subject: [AD SHIPPING] TOP TRADE X NUOVA / HONG KONG / 001/2026 - 20260119  
  
Dear Top Trade Team, 
Good morning! 
  
We have received new instructions from Mr. Paresh to proceed with a new shipment bound for Hong Kong. 
Accordingly, I am sharing the schedule with the available vessel options and kindly ask you to advise which one best 
fits the schedule for this shipment. 
  
**POD: HONG KONG** 
  
POL: Rio Grande // Carrier Maersk // 46 days via Itapoa 
  
BARTOLOMEU DIAS 608N - ETD 23-FEB 
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Draft Deadline: 17-feb 
Cargo Deadline: 20-feb 
  
VICENTE PINZON 609N - ETD 02-MAR 
Draft Deadline: 24-feb 
Cargo Deadline: 27-feb 
  
POL: Navegantes // Carrier Cosco // 38 days direct 
  
CMA CGM MISSISSIPPI 055E - ETD 11-FEB 
Draft Deadline: 04-feb 
Cargo Deadline: 09-feb 
  
COSCO SHIPPING MEXICO 007E - ETD 20-FEB 
Draft Deadline: 13-feb 
Cargo Deadline: 18-feb 
  
CMA CGM BELEM 006E - ETD 26-FEB 
Draft Deadline: 18-feb 
Cargo Deadline: 23-feb 
  
We remain at your disposal and look forward to your comments. 
  
Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales, 

  
Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o destinatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela contidas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 
  
This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation. 
  
  


